Stahka

Nordsamiska Lulesamiska Pitesamiska
Habaga sojiid vuolde Habaga sajij vuolen Habaga sujij vuolen

Stahka

Umesamiska Svenska
Beargguoladdien siijij vuallaje Under hokens vingar
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Lulesamiska: Under hokens vingar
Tjuorggam: Madeleine Renhuvud

Jarggaliddje: Barbro Lundholm

Habaga sajij vuolen

Akta manna | "Habak” ja tjuodtju stshkambéjke guovddelin,

harddujn ietja oassalasstijda gudi tjuodtju guorralakkoj

stuvssimbajke nuppe bielen.

Gajkajn ganna | visska bajnno
@ Habak tjuorvvu: bessi friddja stuvssimbajke
- Habdga sdjij vuolen, béhtit! nuppe ballaj. lehtjada hahttuji
Gajka vasstedi:
- Makkir bajnno?
Habak vasstet:

- Visska. (Habak vasstet

viehkat ja doarreduvvi ja

Habagis doappiduvvi.
Gajka gudi Habagis
doahppiduvvi Habagav
viehkedi boahtte bale,

makkir bajnov sihta.)

gahttjat ja doahppit.
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Jagloe - alskad rackarunge

Jagloe ar sydsamiska och betyder barn eller fritt
oversatt dlskade rackarunge. Jagloe ar aven namnet pa
detta material som innehaller inspirerande material
till forskolan.

Materialet finns pa de samiska spraken nordsamiska,
lulesamiska, pitesamiska, umesamiska och sydsamiska.
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